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(Bmweihnachtliche Stimmung liegt

iiber dem kleinen Bergdorf: Das
heisst soviel wie Aufregung des
Lehrers und seiner Schiiler und
Schiilerinnen. Denn in Buchen im
Prittigau gehbrt es zur Tradition,
am  Weihnachtsabend ~das ganze
Dorf ins festlich geschmiickte Schul-
zimmer einzuladen und hier durch
| die Kinder die frohe Botschaft von
Christi Geburt in Versen, kleinen
| Dialogen und Engelschéren zu ver-

chdm mit der Wicknadbe, fo fva de amiify, awiif
as dumme Bodetecheli d'fchuld.

i, du quets Chind, es fjh nid nume das aji
Dic Grofe hei’s wohl guiift. Ady, me bet fech das
fo jbdn vorgftellt gha, im alycie Huus wohne,
unde dic Junge, obe die Alte. Enand fehim us
life, txsfchte, §eeud mache. D1 ifcy's du wfe cho?
€ linge Chriea wig wfer b.ode Sache: Es Tee
bifed mit eme abgfdlagene Fougae - ¢ ver
nunjcheti Sismete —- ¢ Shmutfiide an ere Ta-
peete, ¢ Banane-Schindti uf dec S Dil rifi
Wort, vil muggigs Schwyae — fes Derftal mek,
fes Dertroue — u fo weeneli, weeneli Siebi! 11

Hingabe spiclen die
Roue im au.en und

tsopi Fintact und

i ] e du vitia worde, me well usenand, 1M
| kiinden.  Wenn seit Jahrzehnten %mm::ﬂnlen die Hirten die ichyt quitfit, wit eigetled) bet :afum:e l‘mr
etwas in Buchen <feste Spielregeln> Yo i YoM leuchtenden wie iy P

hat, so ist es diese Zusammenkunft
der Gemeinde beim Christbaum im
Schulzimmer. Eine eigene Kirche
haben die Buchemer eben nicht, da
miissen sie schon eine gute Weg-
stunde mach Jenaz hinunter. Aber '
zum Christfest bemiiht sich der Herr
Pfarrer gerne herauf, um die Feier
I durch seine Anwesenheit zu ver-

b gfi ifch. Ter Grofoatier, dd auet, alt
Scblufi, bet arufam under allem glitte, drum het
et bim lisenandaah ' Band sum gride botfe — und
fie bei fe ano. Lnd es ifdy bejfer worde. D' Fwiiy
tigleife bei nfahrt, me het ameint, der alt Bader
iva beaeabe.

Unbd jete > A Samfdytia vor der Wichnachts.
wuce bet die jungi §rou i mene Bajar Chrifdy
boumidymud achoufl. Sie bitt o fe nes Wiegeli
welle, wia em Seline

dem Wunder, das er
"erkund

?’

< : . 2ber es het teini agit.
| schénern, und die ganze Gemeinde Say B¢ ist am Weih- Die fchne, maffive, farbige Chugle dydnmi me o
i ist ihm dafiir von Herzen dankbar, ook miewens fast zu icho lang niimme dhoufe. Me het jes nime atls jo
| sowohl die Eltern, denen dieser An- " 1 o en Platy,

liechti, fbmumeai War, Derjcblaara
alaaregi farbe. He nu, b Mueticr bets ﬂmo“f‘
le f3I1 nid meine, fie vernidg s nid, oder fie heia
der Sinn i, fiiv ibri amifie o ne Wiedmadis
boun  rijdhte.

U de d Grofmuetter? Gejebter ifdy fie uf em
Ejchterich obe i, fir die Schachtle mit em Wich-
nachtsgiiilg abe 3 reiche. 1Uf 05 mal —- wet§ der
Binumel warum —- fiberdnmnt fie wider der Spar-
hafefpalt u fofjt die Drude hindere: ,Aba nei —
fie wird ja nid beadhre, mit is Wicknadte
5 fyre! U nume der Datter un i — s ifdh fi nid
dermict 1 11 geit abe ofni Drude. Wer hei ja
jmar e g, i e ber gyime
Wichnacbte fyre? —- - "

1 ety et gans ¢ mechwiiedige, wnbericdide
Chriea agfange. 2m Méndia am Morge, wo
d'Grofmuetter d' Bustiiiic ket ufta, ligt lhus alte
Bodetedseli da, wi nes Bundeli, wo wider ju fym
alte Beet het jriiga welle. Wadger e fed:
¥ Grofgmuetter biide n mit der hmlb bl’\!l"‘[ T\lbrc
—Datter — e jet; ba das Bodetediel

" e, Iue! da aueten Enma! Ds Gwific het

{fms o plasget, 3o het s wlls gretmadbe. €, ¢,

e, tue 1 11 du ifd) b Grofmuetter uf eu Ejchteriq

ga b'Wiehmadisdrude abe reidhe. -

3m giyche Motae wiifcyt Selines m?eu‘?_r ihei

¢ TN, es by o en Amia,  Stdge, tuet d'Bustiic unf — — &, afpdffia —

oleluagte fre (‘?&‘:!ntlt »1:11:““' wob, wx'r fedy - wo ije de ires Bodetedhelid utt, cinfach furt.
ous guele S fimejoae het, we b2 Grojmctti € dimmeretece Sppi. — s it il

abe [vs Biclt iheedio, i e bdje Spalt i mene  Und im Souf vom Tag weif fie’s v3 i, im

e et  be st ¢ Chopf amadt het  Guus vo den Alte vecy yfdhlyche. Ricbtia, da

et

lass Erinnerungen an die eigene
Jugendzeit wachruft, als auch die
Kinder, die ja die eigentlichen
Hauptpersonen des Abends sind und
sich alle Mithe geben, mit ihren Lie- : ’
dern und Versen die Weihestunde ¢ = e
fiir alle zu einem Erlebnis zu ge- 4 < ;

! stalten.

Lange vor der Zeit warten da die
Bauern und Biuerinnen vor dem
Schulhaus, bis drinnen alles geriistet
ist und der Lehrer das Schulzimmer
ffnet. Wie einst vor zehn, zwanzig
und mehr Jahren setzen sich die
Erwachsenen wieder in die Schul-
binke, vor sich das leuchtende Bild
des Christbaums, das nun die Kinder
mit ihren weihnachtlichen Vortrigen
sonnvoll umrahmen.

baum  standen

Hr die Kinder ein

d
lann immer stir-
Gemeinde ein-
immt

Soll » as %tibe i‘)? brinne, s acnfelgs ‘z'vay,aelxg st “...é,lgl‘;

wien<ds dem Heiland hitti a a pitist
(Aus «O du fréhliches, Gnrhlchh fiir @ \‘uelmm'h!"yl von Elisabeth Miiller, tecli gfi wir, Me het's ,",m, mv; SO oy
rlag F y

avtige Spacbafe, ! : che-
rancke AG.. Bern) Singerli drfen ariiehre, n 05 M i D iy b, . P C::fliw[i ‘wo e mit em befdbte Bieli nid mer's ja! Da fighs! 3 das o o e
b chinmen ufe nih, o ifd) gt St & 'v50|[ o€ Muetier die Srag bis yinnerfibt ot ommen abenand fpalte, Sie hei albe ameint,  migiedy! SRR R
o biitt der qany Tag  Sppis feit, o tiipfe fie d'Achfee w bediiten iy, wil me wid dernit hot ddrje uuumrlcl Mg, SO fy2 — o, das Sefine! bt & das nid. 2o em fetjebte Tag, wo fie jiiglet 2 Aben im Belt abdet ds Selineli din
Widd — Benu! 3l febroye 2 het i b 1 vovcho. ine W taul® fo Spriich tue, i ne alti §ron. s mert das ‘em Bodetedyeli vor der  der Stube vo fynen Elferen ¢ wilden Nsbrudh.
pis? — 2d? — Benu! Il febwyac. ec et afe i wmene Siter-  fo gheimnisvoll vorche o el i i S (i Gppis afi wig e et fll der vor! et b die A es Bode.
fo aang fisme jef no dly 1 papyrii o5 Bigli am Gan ditled fewibt das o i acm\ arad it os i De Muetti het's toll gehlopfet u be

Hustiir
grad wele i Fitgelwage
oben wns Tuegt o jumt

Iﬂl
es meint, es ofpiir das fydise D«dvb?

q, das guete Seline. Da hddlet's jet; uf em  Nuul abipart bet, fiir ne de em Datti 5 [y i i 10
Singerjpite, u fyni Aengl fuege 'fl o nul

5, was fe plaaget, was
Ofebantli u ftocheret i fyr Sismeter ume. 10X i ifch es fdem gfi> Mbe, faon hei

t trage, wo d'Grofinuetter  fedheli gno u ’s wider oor ifri Bustitr aleit! Dus
" 298 fie fody i uf ¥ 10iehnadie b 4 o 5

het fe jets nid la ibe ! € Furfige Sride,

wi

cparhafen s [a

9,

. . t dere? Miemals i — 0, das
niit Schons! @ bitt e Pfannedlis folle gd, el feiiechere Jabe, i alte Guus bi Grojoatti u  madispradt vne. — Aoer da osit Vit T 0 ma afa it wit devoo i Seadetedli bei it de o bl d0s i ffes! 'é‘::‘;:,f‘,"g;:‘h e “’f““,,,"el et fbere
Mtuetti ju Wictiadic, un cs bet ameint, es well  Srofmuetti Wictadie afyret. ©, wi nes fddns s gange e, hereece Bild .”""c,"l o "{.t g im0 ﬁ?rh[;m" D e b A S lnetter e it jlIn i ha's (angfrblm o1 welle aa fage: ,2lel, nel, Muetter, ig — fg " —

ne ganj aleini madye, ne niemerem - Aber  Wiwmeli het ne ds Grofmuetti albe ariijdtet!  wider i der gwdhuleche Stube Mmit o T l,“e“ ae fy. s emt Buus vo de Schwige ;‘ sienet "m clylovfe g Slbee 25 fy }ect:gi Toon vo Spott w Bl diir e

du myn Trofdt, die Chrijendichter, die Gajje vo D5 Seline het

isnete la troole u ftaunet vor  Biiffet und ens folze Fampejebirm 2 lege di et me i Datter bet ne o'Band boite

iirjpalt dho 3'fchiche, daf das auet Chind i fym
Femmeli gitteret het, — Jes bet es vot luter Guet-
wmeinen dppis Dumms efo amacht! Wil's gmeint
bet, b5 Bodetecheli fya a allem d'fcbuld, het's es

a itfch, !

de ymace. Ds Sex
alfue b'kmub aad het, fur s
ine et demt am fpiten 3be o abdrt, [mlxrac:
Datti afeit het: , & ba, wia diim Bodetedheli

..

abetraclete Séfide, dert mo cs arofies Soh, wo  fech hi. € fat afa dimmere i ver Stube, e ajebt  dodh feis Biunli ufitelle ! fahrt’s “"':u’, : argh et by
fem d¢ awilf; ds Mluctti brénnt a dex heife Pfanne.  miimme alls qar diitledy, u fo jtuunct das dlyn ¢ Chopf — da hanget ju di mmp‘(‘(m v,m: Vet ey S30N8C. Me et M 0" "“""”
— i — die Sismete ifdh qwiifs nid dernah ofi,  Meiteli mit fyne grofe, bruunen Ouge in ¢ Wich  wf e Tjeh abe. - , Yo, fitsjch du 1 M5 M b, ber “;’“ tiinum alfs
iu( em Seline fys Gnuiiet jerbeiterc. Wiifit dr,  naditsboum yne. Die luteri Pracht! Silberglan;,  Selineli? Was madyich, was heid ™ Lo e .;" 0b gy DI, bet enand
was i fo jhwéir madyt> D' Wieknadhte ! Widger  guldeg e, jdhoui, billi Siechtli, o, wi das  nadpte! — , e hot me dody no i ;ﬁq I ey nnal-]e fime ha Wichnadte fyre —
h

1da m bs Muetti ufe  aefdbter am Abe, wo's fdo fyjdter afi ifdy, ano

srne lat”

) o b is Bustiic ajehleipft. Jef
Yichnadyte! Wo dodh fifh alli Chind i der  flimmeret! — W lue, Selineli, hefcy nid das dano  du Narki -, Aber Muetti, 1.v>, w"d:’,‘e ? 7 nk as iy S8 ! eb afpitet’s d'lnetter iabe aiing lm" :“;m?;"bf;:g:'}“;n‘fs Dimtt, xf; q',’,"f b bz
Sdmel aiggets fy u fofdy wid mdee awarle.  bjanders gien i am Bowni? € wingias, dlvs  Grofwuett u Srofoatt aa Wik g ¢ S e u>\ Priieffiei fiv ¢ wabre \..oem i, ‘nahaii, naha iid Srofmuctti, daf; b5 Muetti wotl ride ba! Aber
Jhwes volle Hirs wit bundert Plin u tuufia  Simelbetli, wo me bet dponnen ufbante, blowi 3 weifs no nid, Sel e i S Mg I e fyred el fo et i by s fo da mes jes dodh nid Ia fy. 2w, fo ifdh es am
Wiinjeh louft ne jum Gdjdheli uis, daf druus es  Dorbingli, Chiifjeli v Dachbettli vo wyfer Syde  nid, Muetti - s W by, fq\ S wobl, n die Srag vamt Stber nei, e {jch dbe fdpyut’s nid verby, het 05 e o eiate, e {dlelghs wider 3mios, &3
Wichnachtsbeddli wird, wo miimm wott hore  wmit quldige Stirnli druff, u da drinne vhettet s de beadbre a dec lI‘cI)\md"? “ a3 Vi | NagSting ey o D ride i cetine hinecht im Bettli dintt, w gan; vo falber T o5 Mantel, leit  Pantdffeli a, u
lonfe. Aber ds Selineli het jdywér. Es bet deheim  dlys Chind, awitf ds Heildndeli. i h““}{, N,

Seline et b5 Seline jebliict u dritdt, bis 2y
el es fdons  brdsme da ,2lber, mm“‘ atber
Bettli bet aba - wume es Chrippli mit Strou  doch §ride amadbtd — ,Be ja, {0

an wy o 2oen i Bett o o Omb::

et fody das Vodetecbeli afa wnt fy Wienachis:

o ddne fdlafe, geit’s f

o b,
" aller 1pg

i
ctledh o alls sgatia e, a5 het quneint, we's W quet  qmerft bet, 2§

G0 Rl e i b e freud wine § _

o jo gar wiit ameft po IDieknadte. Weder  jwar gwiift, daf dec Seiland wid |
Datti, no Wuetti- tiie Gppis deralvdbe, u wen s

1624




——ew

d'Stidqen ab. M, wi het es gichlotteret, wi het ¢s
fec) afdrchtet! @s jdmeit, Dert bi Grofmucttis
Nachbarsbuns hei fie ¢ Hund - -y - — wen er nume
nid briielet, wen er mer nume niit madht! Jef
cdhunnt e Ma mit eme Tannebdnmeli under em
Arm — wott er dht hei —- ga Wiebnadyte mache?
®Gottlob, er gfebht ihns nid. 1T burti nimmt’s 0s
Bodetecheli wdg, jiebt’s ditr ¢ Sdmee u leit's
wider daheime vor d'Bustiir! — Gottlob — jety
ifch wider alls anet! Jety afeht doch de ds Nineth,
daf ds Grogmuetti wott Sride made! — Guets
Chind -— es bel no nid awiift, daf s d¢ no meh
mit ddm Decdyeli hin u hdr » veff wandere.

Ds mornderifch am Ulorae bet ds Grofmuetti
fvs Munl verriffe: , $ue jefs, Datter — jef ifh
fie's awiif wider cho ndh! 3 hdtt allwda {cho iibere
jolle ga danfe! 2Tei, mevci! Das hinadae dha me
nid vo mer verlange ! — Niiva! So ket jie d'Wieh:
nachte ajeh!” 11 no am alydhe Tag ijrh ' Drude
wider uf em Ejdteriq aji. — U deheine? Dert
ifd's o afpdfjia ufe dyo. Scho am Mittaa het jech
das mal d'Ninetter evaelljchteret: ,Tehy ifch dd
Morae gwiif das donners Boodetecheli wider da
afi. $ue — Datter — 05 ®wiiffe het fe doch plaaget !
2ber, i wott's nid, das Wodetecheli. 2Mie und nim-
mer. Wen i mit em Jue druuf irappe, jo madt’s
mer itbel ! — Ja aljo — was hei ds Selineli welle,
als halt das arme Bodetecheli am 2be wider ga
diire tue, vor Grofmuettis Buus. — Ud, u
wo’s du daheime wieder e Polterete bet aad, daf
jety die 2l das Dedheli wider jya ho reide, ifdy
em Selineli fajch ds Barjsli brodye. €s Let je ldnaer
je weniger 8ppis dorfe fdae. .. War {BII no Sppis
vo de arofe fLiite verftah? o gefiter het ja Os
Muetti poleetet, es ftandi nitmm uf das Dedheli
~— u hiitt — wo dun dody das Decheli wdr wdg

“ qruumt gfi, het's du wider aheifie, das fya fys

Dedheli, un es ftand uf feis anders. He nu, het
ds Seline dimft —- ds jvg ja a allem d{duld,
Binedht gang ’s es jej wider ga reiche ~— aber de
fya’s de gnue -— de blyb de das Decheli, mwo-n-es
fya. €bom’s de a der Wiebnadten nfe, wi-n-es
well! — Aber ds BHirzli het ihm weh ta. — U de
oer Beiland i fym fdhome Wiegeli? — O, wi adm
tat ihm ds Seline die ganjt Gjdhicht erzelle wige
ddm dummie Bodetedbeli! Niedy er dht nid es
trunrigs Gfidht u tati fdae, das {ygi hait fei vichte
Sride?

Aber die Bovetedheli-BGichicht bet o i andere
Hdrse awiiehlet. ,Du, Emma, es cbunnt mer dody
merfwiitdig vor, die Sad) mit dim Bodetecheli”,
feit der Datti a ddm Abe -— ,entweder ijdr my
Nuetter niimm ganj bi Trofdyt —- oder es handlet
fech um ne 2achtbuebeftreich. Wei mer nid einijch
aa ufpaffe®” —  Dumms Fiiiia, LWarbtbuebe "
belferet ds Emma, ,du fennfd) d'Nuctier nid, du
fennich fe nid! Aber mynetwdae — i dhume jcho.
Dint, die Schand, we mer je begdgne — mit em
Bodetedpeli under em Arm! Aber qdll, das mal
feifch eve de alli“... — ,So dum du jeg!”

Im Dorfli ifch es fHill — gar merfwiirdig fyrled).
Wiehnaditswuche! Bie und da brénnt in ere
Stube fchon es friiehjytigs Tanmebdwmli. Im Der-
einsfaal ghdrt men es Chérli finge, jic iiebe Wieh-
nachtslieder... ,Sriede anf Erden!” I der Childye
fpilt Spper Mrgele. Eiaetled) aar nid e Stimwiig,
fiir fo ne Bodetedheli-Roman uf;'Hldre.

AUber beidi, Elteren u Grofieletere, hei der Sach
miiefen uf d'Spur o u hei, ofni vonenand
3’ wiiffe, a de verjchidene Wind vom glyche Huus
ihre Beobadtiaspojdhte bejoge.

#Ehnm*, huuchet e sitterigi Stimm, ,miv driif-
fen is da a die Buswand, ’s ijh unafibhr i der
Mitti — mer afeh arad no ju iifer Bustiic. .. Los,
fos — ®'Mrgele! Sdhon... {don... Geil’ae
Nadt, o aiefe du’. .. i heifit’s ndie, Nuetter”
— ,Bimmelsfrieden in dies Hirz”... AUber lneg
jes da! Uf der andere Svte vom Waig, hdll er-
litiichtet vo der Strafelampe, louft uf iyfe Solen
es Niontjchedhind. Ds adbtbemmli [ueat ihm
unde jum Mdnteli uus, die offene Haar fallen
ihm iiber die fdhmalen Achfle; es Aenaeli, chonnt
me meine, Aber nei — [dleipft’s nid es Bode-

fecheli hinde nace? Jefy bIybt es ftah, E€s het
ds Chopfli unf —- loft, loft. @, die fchdui, pradieot
Nufia! Jjch acht jcho Wiehnadyte? Es dandevet fy
Richtig, verjdpwindet i mene {dhmale Gafli, louft
os Stiili unf, jtrafs der Chible jue.

D' Tiir ifch bjchlofje., Aber Ine, firdmt nid ¢ breite
Siecdhtjchimmer zum Oberkecht uus? Chdnnt nid
doch am Aend e Wicknadtsbonm i der Childen
inne ftah? Fu der jhone, jdhone Nufia? — Wi
gibia, daf men es Bodetedyeli by jech het! Es
leit’'s a Bode, dndilet denuf n luegt anddichtig
sum Sdhliiffellodh y. Was dod jo nes Chind alls
cha! Der {chonjcht Weimadhtsboum wird ihm vor=
jonberet. Sogar s Bimelbett mit em Jefus:
Chindli hanget dran u fchwdbt Iysli hin n bér,
bim Klang vo de Orgeltén. — @ Wiebnadte,

Wichnachte! Wi dyafch du ds Birj vo fo nmene

Chindli mit Wunder fiille, dafj in ihm es Liecht
ufaeit und es gfpiirt: Da, da Lin i daheim!

,Selineli, was madyfcdy don da?* Gpper fakrt
ibm fiififerli iiber 0s Chépfli, zieht ibns bindere —
u da ligt’s i den 2Arme vo fym Datti. €ue, ds
Nnetti ifch o da. s het O Hand nf ds Hirj prefit
—-tfch aanj bleich, —— , Selineli — wes machjeh du
daP" € 3tunfi, was ifd de o los?* Stoh nid dert
hinde, halb i der Syjdteri, der Grofvatti u ds
Grofmuetti? Was wei o alli die Liit?

SDatti, adll, MWichnachte, Miebnadhie! ©®!
abérfdh da inme?” — | Ra, Selineli! Aber — was
hefd) da welle — warum bifch nid im Ve 4li?" —

Wenn die Kerzen brennen  (Photo O. Furter)

11 da bfinut fed) das gnete ’Ulf“b’,
der hertleche, erhabene m‘d?“:ze“,mﬁ“’
suilga @ die armfeligi Bodete peled?
chime Trane ! ,2Ach, Dasti, ds B L
doch d'febuld, dafi mer nid M gh
ba! @, Datti, Datti, Was oIl
techeli bim Nluetti, jo ifd gwﬁ“‘“
sride, u han i's de uM [ e
ajebleipft, fo ifch de widerume ‘muts"
MWas foll i o, was foli i? — §1%¢ gl
11§ bs ma blybt o'®rgele ftill it
die gangi Wilt der Ate ahdtt ! b
warteti. Der Fiechtfchimmer 1‘-’; :
uf bleichi Gfichter, nf naffi Qe 5 S
—- Aber — es [ott doch da "Pp‘t he V7,
Muethi qit fed; ¢ Rud. Es nint_, "Gl
u het's em Grofimueiti hare: »7p, %
ji* — u ds Grofmuetti wel ove
dintich — ’s ifch dys — ' f e O
f5ll's jety nah? Still evgrvfi's *pailfy
leit's forafdltia vor b'&ihi[d‘veﬁxr.ﬂzl [.d i
{61l blybe! Es ifd is den €
Sppe da uus un v trappe.” i 0
Hei Nontjch het je verne, ¥ et
vor die Ehiletiiv ifdy cho. 2 €T
Norge hei bundect un aberbn™ i 2
Schuieh dian abpukt. 1 Fei m "fﬁ j
daf denn a ddin Aben es p'da‘ s
hallen Muae, mit tieferm §ride! e
— jets, Selineli, cha me de ¢




tesem  porwethnachtlichen
‘ dmittag haben der Althaus
] er:: Werren Hans im Schwengi
Gefassg, e, den leichen Eni-
Schn;idden: einen Weihnachts-
e en. Keiner wusste vom
amer 5 ndern.

1sse ve' Bauern liegen nur durch
h in di:ﬂ;mander getrennt. Man
e enster, man lebt so nahe
‘SChlecht und recht lebt man
h wenitut sich nichts zu Leide,
"Mndg 2ur Freude. Man weiss
eibt def, und im Grunde nichts.
5 as gleiche Handwerk, einer
i erng:n und Note des andern,
Wse und Moglichkeiten, Er-
isserfolge, Hoffnungen und

verhalten.
" sich fiir jeden
fRiin s.Dase?n, _einsam  lebt jeder
A t-ha“-‘h hinein.
 Wen; Us geht nach dem Mittag-
Yverp, Y9 vors Haus und staunt in
| ta Mgenen Himmel.
?Eﬁdlkh:he Fron draussen nachge-
Mist go., Alles ist unter Dach, der
ling mazettet, die letzte Grube ge-
"schn:uda"f — mit Recht — ein
0b 2y, fen, ein bisschen ddseln>,
erschrecken, dass man jetzt
Qotty o7 Sdumt habe.. ..
o ['Dieseese Baurerei in den letzten
; uaww;.q"s"enﬂungen, Héchster-
2 Wirtschaften. Wie hatte man
m;,sse"ﬂen anstrengen miis-
er Do.rde'"-'lgen zu geniigen,
i e"ﬂeb:m ienstboten mussten das
ﬂﬁrkan Kraft, Ausdauer, Mut
.ilit&rdiee' Was gab es sonst noch
Serfolg Mst, Fiirsorgebeamtungen,
¢, Krankheit und Dienstbo-

: lag dag alleg

Way .
Qg sv:l:s Friedensjahr angebrochen.

4hy snupPeTt ein wenig in der
‘ nzt"oh. sw;‘hmlchtelte! Sein Herz
y ar noch so ganz, ganz
--."_derslsg:ww" Kind war ... So vieles
he. Jedes G°?,'d?n. Das hier war ge-
her'| SDany, polein trug eine Schirpe,
" b, Dep HOC";:atte Perlenketten in die
Ay de“’aal. wald glich einem gewal-

den

zuriick wie ein boser

Rem 2
ly, e :::ftag hat sich der Himmel
: [Och wssttcht_et. Ein handgrosses,
/ die blasse, kiihle Sonne

‘l"'% ;
81 :
) M"ht&ch(:): z'.'; bdiesem Winter den
uber zum ersten Mal
Ndg . n
"en o naft liegen ... Er lisst sich
? e;?essen Tinnerungen ... Das Vor-
o % ‘cht . —_—
fm'ei"hen Yon der gleichen Art wie
) ek, » abey i 4
& 2u g4 er hiitet sich streng,
U sich gen?n' Stets hatte er sein

Qmusste. mmen, mochte es sein,
dip M oﬁAbe" ein Hintertiirlein
€ ep i ot lassen, eine Lucke,

) i

dorthi: das andere Reich spihen
Ve Wo > W0 Ruhe wund Frieden
W g Geist Krifte sammeln

b Ubp, CM N

& Uby,

: Nﬁeﬁhen, i:Chmmag gedenkt Althaus
By dep, $ Reich seiner Trdume.
| ine, ichHaus"“ng:

e, thngops 9Che in das Rumiswildli,
‘ einsbaum holen. Soll’s ein
he erq kleiner sein?»

Jhepy 't te:"' laut im Hausgang. Pau-
4 e-nﬁe sie der Tiire. Mit heiterem
[ 'lii’t:agt Sie:zu threm Mann hiniiber:

Mgy 0y, .
iy T, deage, gu nimmst doch gerade
oy et .am vollkommensten
tn:'ldet i;-:;as grasser oder kleiner ...
L Gesicht zu. Wusste
" Sie gq Usreissen wollte? Ja, sie
9t es thm auch:

IWEI HAUSER

Fwer (wg/z}ezz

<Gelt, das ist dir ein lieber Gang...
Weder Krieg, noch schwere Zeit haben
dich geindert, Werner, gottlob nicht!> Sie
ist zu ithm getreten.

Er schaut iiber ihre Gestalt, iiber ihr
Haar hinweg, in die rauhreifumsponnenen
Wiesen. Die Birke am Brunnen steht wie
eine weisse Braut.

«Schon, sagt er, aber jetzt bhiiet Gott,
Pauline.»

Er schultert die Sige und geht. Da fdllt
ihm noch etwas ein:

«Weisst du, wo ich vor einem Jahr um
diese Zeit war?:

«Im Jura, auf Grenzwacht...»

. Also, jetzt gibt es nicht mehr Grenz-
wacht. Dafiir soll ein grosser Baum im
Hause brennen. Ein Friedensweihnachts-

baum ...! Vielleicht muss ich lange
suchen ...

Komm nicht zu spdt heim, sonst fin-
dest du den Weg nicht mehr nach
Hause . ..- neckt sie frohlich.

In den Rumiswald fiihren zwei Wege.
Der eine geht iiber den Rumishubel, direkt
in den Wald, der andere ist ein Feldweg,
lauft durch ein Erlengebiisch, folgt dem
Lauf eines Bichleins, geht iber einen
Steg, einem Bord entlang und verliert sich
im Hochwald. Dariiber hinaus sieht man
die Berge. Es ist ein stiller, vertrdumter
Weg ...

Fiir Werner Althaus liegen ungezdhlte
Erinnerungen daran: seine Kinder- und
Jugendzeit, wie er ihn mit dem Vater
gegangen, sommerlang zur Feldarbeit,
winterlang zum Holzfillen. Werktags war
es der Arbeitsweg, sonntags ein Weg
stiller Begliickung, ein Freudenweg zu
blithenden Kirschbdumen am Bord, zu
fruchtbeladenen Apfelbdumen im Augrund,
zu Ghrenschweren Feldern in der Zelg. —
Er ging den Weg mit der jungen Braut,
in erster, verschwiegener Liebe, mit seinem
ersten Biiblein, das neben ihm trippelte:
<Vati, wei mir go Chirseli sueche?...»

Heute geht er ihn, um fiir seine Familie,
2zu der er endgiiltig heimkehren durfte, das

Sinnbild der Gnade, des Lichtes, der
Freude zu suchen.
Friede auf Erden! Wie gedankenlos

hatte man das Wort oft ausgesagt. Welch
tiefe Bedeutung gewann es in der Gegen-
wart. Wiirde es Friede geben in der
armen, zerrissenen Welt? Der letzte Hei-
matlose ein Dach und Brot haben? —

Tief in Gedanken geht Althaus. Da ist er
schon im Augrund. Wie schon die junge
Saat steht! Die neubestellten Felder sind
ein meues Versprechen. Auf den Sturz-
dckern liegen die Schollen feucht, dunkel,
fruchtbar. Herrgott! Brot — Friede — Hei-
mat, eine gute Lebensgefihrtin, zwei liebe
Kinder! Er ist ein Konig! Hat er das alles
verdient? — Seine Brust dehnt sich, er tut
einen tiefen, zitternden Seufzer.

*

Sorgfiltig priifend schreitet Althaus den
jungen Aufwachs seines Grundstiickes ab.
Immer wieder glaubt er ein Tdnnlein ge-
funden zu haben, und entdeckt daran im
gleichen Augenblick eine Unwvollkommen-
heit. Er sucht und sucht und erkiirt eine
schine, gleichmissige Weisstanne. Sie soll
es wert sein, den Lichterglanz zur Frie-
densweihnacht zu tragen...

Er setzt die Sige an — und vernimmt
ganz nahe, im nachbarlichen Grundstiick,

das Surren einer andern Sige, die krei-
schend einem Baum ins Mark fihrt., —
_Hm! Solite der Nachbar auch gerade
hier sein? Sie hatten nicht nur Hduser und
Felder, sondern auch zwei Waldgrund-
stiicke nebeneinander. Er lehnt seine Sige
an gen Stamm des Tdnnleins und schreitet
hmube'r._ Richtig! Nicht weit von ihm, in
der kleinen Lichtung kniet Werren am
Boden, und schligt einem kleinen Bium-
leuylvdw Axt ins Mark. '
erren bemerkt ihn nicht, und Althaus
hat Zeit, den Nachbar zu betrachten: Sein:
qedrungene Gestalt, breit, gross, sein spir-
lich falbes Haar, glatt aus der Stirne ge-
kammt, sein seltsam unbewegtes Gesicht
von einer besondern Schwere 'iiberschatt"etj
Althaus griisst hiniiber und ruft:

e-qu? Du bist auch da? Suchst auch
nach einem Lichterbaum? Diesmal hat das
Wort Giiltigkeit: zwei Herzen und ein Ge-
danke. ..

.Werren hilt inne und schaut auf, aus
seinem vergriibelten Sinnen. ’

<Griiss Gott>, sagt der andere kurz,
«nein, wegen dem Christbaum allein bin
1qh nicht in den Wald gegangen. Unser-
einer hat anderes zu sorgen und z2u den-
ken. Das Bdumlein sah ich zufillig...
Ich zeichne Holz an fiir den Schlag, wenn
man so viel abgeben musss. Mir zieht es
zwolf Klafter...»

«Verriickt, solche Bestimmungen...:

<Ja, aber wenn vorldufig noch wenig
}gohle ins Land kommt? Mit was sollen
sie in den Stddten heizen und mit was die
Motore treiben?», wagt Althaus fast
schiichtern einzuwenden.

Werren, oft voll Verachtung fiir alles,
was die Meinung der andern bedeutet, tut
mit der Hand einen sausenden Hieb durch
die Laft:

»Apah! I'mmer nur der Bauer soll daran
glauben, wer sonst?»

Werren ist ein Mann der Tat, dér ganz
im Leben steht, ein Bauer, der rechnet,
und jeden Vorteil im Gewerbe zu wahren
versteht. Aber das Rechnen hat ihn reich
gemacht. Oft scheint es, als arbeite er
einen Groll in den Boden hinein... Er ist
ein schweigsamer Mann und wird immer
schweigsamer.

Eine Stille tritt ein.

Werren hantiert an dem Baum, schnei-
det ihm die untersten Aeste weg und be-
sieht ihn ringsum. Auf einmal wendet er
sich jdh herum:

<Zahlst du das Wehropfer gleich ganz
ein? »

<«Ich denke: ja! Und leise, wie ver-
schimt, fiigt Althaus hinzu: «Wir konnen
es ja, Werren ...»

«Und die iibrigen Steuern, die damit
auch noch- gerade zusammenfallen?>

«Du hast recht? Es gibt gerade ein
Loch in den Geldsiickel, aber vergiss nicht,
wir haben noch ein Dach iiber dem Kopf
und Felder wms Haus, und Hinde, die zu-
greifen konnen. Wir sind noch jung, Wer-
ren! Und du hast daheim auch'eine liebe
Frau, die hilft dir das Leben tragen...>»

Darauf sagt Hans Werren nichts. Er
staunt vor sich hin. Althaus streckt seinem
Nachbar die Hand hin. Werren ergreift sie
verwundert ... : p _

Es ist so still im Winterwald. Die Welt
liegt verstummt unter dem Wolkenhimmel.
Schon beginnt es zu dunkein. Ein kalter
Dampf steigt aus den Wildern.

Hans Werren sagt nichts, tut nichts, er
sieht seinen Nachbar nur an. Und dieser
schaut ihm mit seinen ruhigen Augen tief
und stark ins Gesicht: «Wir kénnen nichts
mit uns nehmen, Werren. Alles hat seine
Zeit!>

Raum, Grosse und stille Einsamkeit um-
weben die beiden.

«Komm>, sagt Althaus auf einmal mun-
ter, <wir wollen heimgehen, dort warten
Haus und Herd auf uns:..>

Er eilt hiniiber, um seinen  Baum zu
holen. Zusammen treten sie den Heim-
weg an. Frieda Schmid-Marti
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